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OWNER'S MANUAL
Belmont Night Stand

5992015K
caution

carefully read instructions and procedures for safe operation

upc code
0-2998659920-9

product code
0-09675048-4

date of purchase
_____/_____/_____
receipt of purchase

attach here

Please Recycle
Recicle Por Favor
Réutilisez SVP
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left panel
panel izquierdo
panneau gauche
35992015010

right panel
panel derecho
panneau droit
35992015020

top
cima
dessus
35992015030

bottom
fondo
fond 
35992015040

shelf
estante
étagère
35992015050

kick panel
panel de soporte
plaque de poussé
35992015060

A B

C D E

This piece is paperboard construction. It is not made from wood but is 
required for the assembly of your unit. 
Esto pedazo son la construcción del cartón. Ello no son hecho de madera, 
pero se requlere para la asamblea de su unidad. 
Cette pièce est de construction en carton. Elle n'est pas fabriquée de bois, 
mais nécessaire pour l'assemblage de votre meuble.
 

back panel 
panel trasero 
panneau arrière
K599201300

F
G
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x4 2
#A53600

angle bracket
anaquel del ángulo

équerre

x5 4

#A12105
7/16" pan head

cabeza redondo 7/16"
tête ronde 7/16"

2

3 ½ turn to fully lock. 
½ se vuelven a 
totalmente 
cerradura.  
½ tour pour 
verrouiller 
complètement.

4

Tighten to fully seat. Do not over tighten.
Apriétese a totalmente asiento. No haga 
encima de apriétese.
Serrez pour mettre le siège bien en 
place. Ne pas trop serrer.

Proper orientation of cam. 
La orientación apropiada de leva.  
Bonne orientation de la came.

1

This illustration shows how the cam fastening system works.
Esta ilustración muestra el sistema de fijación de leva y como funciona.

Cette illustration montre le système de fixation de came et son fonctionnement.

Lock
Apretar
Serrer

Titus

Titu
s

Titus

x

#A22570
cam lock

cerradura de leva
serrure de came

1 12 x

cam bolt
#A22510

perno de leva
boulon de came

2 12 x

#A21660
wood dowel

clavija de madera
goujon de bois

3 6 x6 20

#A21110
nail

clavo
clou
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1

x

 
 
 
 

1 2 x

 
 

 
 

2 4 x

 
 
 
 

3 1

A

proper orientation of the cam lock
posición correcta de la cerradura de leva
bonne orientation de la serrure de came

1

2

3
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2

x

 
 
 
 

1 2 x

 
 

 
 

2 4 x

 
 
 
 

3 1

proper orientation of the cam lock
posición correcta de la cerradura de leva
bonne orientation de la serrure de came

1

2

3

B
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3

x

 
 

 
 

2 4

2

C
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4

x

 
 
 
 

1 8 x

 
 
 
 

3 4

E

proper orientation of the cam lock
posición correcta de la cerradura de leva
bonne orientation de la serrure de came

proper orientation of the cam lock
posición correcta de la cerradura de leva
bonne orientation de la serrure de came

1

1

3

3

3

3

D
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5

LOCK
APRETAR

SERRER

A

B

E

D

x8

finished edge
borde acabado
bord fini

raw surface
superficie cruda

surface crue

raw surface
superficie cruda

surface crue
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6

raw surface
superficie cruda

surface crue

finished edge
borde acabado
bord fini

C

A

B
E

D

LOCK
APRETAR

SERRER

x4
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7

IMPORTANT! THE BACK PANEL IS A STRUCTURAL PART OF THIS UNIT AND MUST BE INSTALLED PROPERLY.
IMPORTANTE! EL PANEL TRASERO ES UNA PARTE ESTRUCTURAL DE ESTA UNIDAD Y DEBE SER INSTALADO 
CORRECTAMENTE.
IMPORTANT! LE PANNEAU ARRIÈRE EST UNE PIÈCE STRUCTURELLE DU MEUBLE ET DOIT ÊTRE INSTALLÉ 
CORRECTEMENT.

Carefully turn the unit over onto its front as shown
Cuidadosamente vire la unidad sobre la parte delantera como se muestra

Tournez soigneusement le meuble sur son devant comme montré

Assure that the unit is square.
Distance from corner to corner must be equal as shown.
Asegura que el unidad is cuadrada.
Distancia de esquina a esquina debe ser igual como se muestra por favor.
Assurez-vous que le meuble est à égalité.
La distance de coin en coin doit être égale comme montré.

x6 20

 
 
 
 

G

raw surface
superficie cruda

surface crue

x5 4

x4 2

B D

F

6

4

5

5

the kick panel (F) must be flush with panels (A&B)
el panel de s0porte (F) debe estar al ras con los paneles (A&B)
la plaque de poussée (F) doit être égal aux panneaux (A&B)
 
 
 

raw edge
borde crudo

bord cru

raw surface
superficie cruda

surface crue

A
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 This unit has been designed to support the maximum loads shown. Exceeding these load limits could 
cause sagging, instability, product collapse, and/or serious injury.
 
Esta unidad se ha diseñado para apoyar las cargas máximas demostradas. Exceder estos límites de 
carga podía causar ceder, inestabilidad, derrumbamiento del producto, y/o lesión seria.
 
Ce meuble a été conçu pour soutenir les charges maximales  tel que montrées. Dépasser ces limites 
de charge peut causer le fléchissement, l'instabilité, l'effondrement de produit, et/ou dommages sérieux.
 

                                                        Certificate of Conformity 
 
1. This certificate applies to the Dorel Home Furnishings Inc. product identified by this instruction manual.
 
2. This certificate applies to compliance of this product with the CPSC Ban on Lead-Containing Paint (16 CFR 1303).
 
3. This product is distributed by: Dorel Home Furnishings Inc.
                                                    410 East First Street South
                                                    Wright City, MO 63390
                                                    636-745-3351
 
4. Site of Manufacture:
 □   Cornwall ON
 
5. See front page of instruction manual for date of manufacture.
 

40 lbs
(18.1kg)

40 lbs
(18.1kg)

40 lbs
(18.1kg)


